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PERSONNAGES
DUPROLOGUE

LA GLOIRE

LE TEMPS.
S vants de LA G1LO0IRE.

Suivantes de LA G110 1R B

%



$8 2635 258 380 2 S 30 5o
PROLOGUE.

Le Théasre vepréfentele Temple de LA GLo1RE;
orné de Palmes & de Trophées. On y voit [
Suite ave: les Guerriers qu’clle invite & chercher
les Combats : Ils ferment tous enfemble lo
Divertiffeinent.

SCENE PREMIERE.
CHQ@UR de la Suite de LA GLo1IRE,

A Llez,Guerriers, volez au milieu des allarmes,
Allez de vitre gloire éernifer le cours :

Ven§cz-vous du Detftin qui veut borner vos jours,
Rendez-vous immortels par effort de vos armes.;

UN SUIVANT DE LA GLOIRE,
Les Heros égalent les Dieux,

Le Temps qui déuruit tout, augmente ancor leut,

gloire, .
La vertu les conduit aux Cieux,
1ls font préfents a la memoire
Quand ils ceflent do I'étre aux yeuxy
CHE UR.

Amants, qui vonlez &tre heureux ;
Suivez Bellone & la Vioire :
L’Amour corable todjours les voeux
De ceux que couronnc la Gloire.
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DEUX SUIVANTS DE LA GLOIRE.

Depuis que Mars s’eft fait aimer
De la Déefle de Cythers,
1l n’eft point d’Objet fi fevere
ui refufe de s’enfiimer ,
Quand un Guerrier cherche d lay plaire.
CHGQ@UR.
Amants, qui voulez étre heurcux ,
Suivez Bellone & Ia Vitoite: .
L’ Amour comble totijours les vceux
Ds ceux que couronre la Gloire,

A miliew du Divertiffement on cntend de grands
Druits , plufienrs nuages 0éj2£i1'(«3lj€‘/zt

le fond du Théatre.

CHGUR.
Ah! quel bruit ! quel defordre affreux !
Qui peut troubler icy nos Concerts & nos Jeux ?

Ls TEnvps paroit en fortant des puages
qui avoient obfturci le Théatre

w554

SCENE
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SCENE DEUXIEME,

LE TEMPS, ZLa Suite de LA GLOIRS,
LES GUERRIERS.

LE TEMPSs.

*Ay regii des Deftins un' fouverain empire :
11 w’eft point d’Objet qui refpire,,
Qui ne doive du Temps éprouver les efforts ;
Jevole, & par tout o je paffe,
Lcs Marbres, les Rochers, les Remparts les plus
forts, .
Tout fe renverfe, tout s’efface.

Faut-il que les Heros 4 Pabry de mes coups
Ofent feuls braver mon courroux 2

En vain Paffrenfe mort les cache
Dans P’obfcure nuit du tombeau 2

A Péterncl oubly la Gloire lss arrache ,

Et leur fait malgré moy le deftin le plus beau.

Non, nc fouffrons peint cette offent,
Effagons leurs noms glorieux :
Montrons en ravageant ces licux

Ft ma fureur & ma puiffancc.

LA GroIRE defiend : Le Théatre Sillumine,
& tous les nuages fe diffipent,

Towus VIIL
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SCENE TROISIEME.

LA GLOIRE, LE TEMPS,
Suite de LA GLOIRE,
LES GUERRIERS.

LA GLOIRE an Tsmrs,

CAlme ces tranfports éclatants ,
ous bravons en ces lieux les outrages du Temps.,

LE TEMPS.
Quoy ! faudra-t'il encor te céder la victoire?
LA GLOIRE
Fuy loin du Temple de la Gloire.

Renverfe les travaux des timides Humains ,
Va brifer les Palais que leur orgueil éieve :
Mais contre les exploits que la valeur acheve ,
Tes efforts les plus grands {ont vains.
a4 f# SUITE.
Doux Enfants de la Paix empreflez 4 me fuivrs,
Venez , beaux Arts, aimables Jeux
Par mille Spectacles pompeux
Célebrez les Heros & les faites revivre,

LE TEMDPS.
Cruelle, ne croy pas me forcer  les voir,
Je vais loin do ces lieux cacher mon defefpoir.
1t fort.
@350
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SCENE QUATRIEME,

LA GLOIRE, SA SUITE,
LES GUERRIERS.

UNE SUIVANTE DE LA GLOIRE.

Ufqu’au retour de la faifon des fleurs
Amours, 4 nos Guerriers offrez mille doucewss -

Pour vous efforcer 4 leur plaire
Vous n’avez que peu de moments -
La Gloire eft leur unique affaire ,
Vous étes leurs amufements.

Les GUERRIERS font le Divertiffemens.

UN GUERRTIER.

Au bruit éclztant des Trompettes,
Volez , Amours , dans ces Retraites ;
Pour charmer des cccurs génereux
Que la Gloire forme vos naeuds :

Regnez, triomphez de nos ames,
Mulle Heros fuivront vos loix,

Si vous n’infpirez que des flames
Qui ies-portent aux grands exploits.

Au bruit éclatant des Trompettes ,
Volez,, Amours, dans ces Retraitss 3
Pour charmier des coeurs géncreux ,
Que la Gloise forme vos neeuds.
Pr



540 ALCINE, PROLOGUE
LA GLOIRE

Dans un Spettacle magnitique
Retracez les Heros que par fon Art magique
Alcine retenoit fur des bords trop charmants :

Faites voir par quel art, Mélifle
Couronnant la Vertu, puniﬂant PInjuflice,
Les fit enfin fortir de leurs enchantements.

CHGE UK.

Chantons , célcbrons leur memoire ,

Que les Arts fecondent nos vacux :

Par nos Plaifirs & par nos Jeux,
Eternifons leur gloire.

Fin dn Prologue.
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"ACTEURS
DELATRAGEDIE.

ALCINE, famenfe Eﬁtbzmereﬂé, amourenfe
& Aftolphe.

ATHLANT, Chevalier Enchantenr,
amonrenx de Médlanie.

ASTOLPHE, Paladin, fils &0thox,
Roy 4’ Angleterre , Amant de Mélanie.

ME'L ANIE, Princefle & Iftande, Amante
& Aftolpbe.

MUELISSE, Fée, protectrice de la Vertu.
N E’'RINE, Confidente & Alcine.
CRISALD E, Confident & Athlant,
NYMPHES de la Conr & Alrine.
GE'NIES de la fuge Méliffe.

UNE NERFEIDE.

HEROS & HEROINES, enchantex

par Alcine.
P 1j



342 ACTEURS.

AMANTS & AMANTES
An Labivinthe &’ Amony.

MAGICIENS » MAGICIENNES
de la Suite & Athlant , ¢ & Alcine.

UN MAGICICIEN.
UN AMANT.

DEUX AMANTES:

Zs Scene eft dans VLfle enchantée A L c IN 5,
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S A B A
ALCINE,
TRAGEDIE.

ACTE PREMIER.

Le Théatre vepréfente wn Defert écarté , plein
de Rochers , & de Precipices.

SITI2LIITLLISILLLOLLLEELLLLS
SCENE PREMIERE,
ALCINE, N E'R'INE

NERINE
(\Uov pour chercher I'horteur de ce liew

v {olitaire,
Alcine fe dc10bc a fa brillante Cour !
Ces torrents,ces rochers ont-ils dequoy luy plaire¥

ALCINE

Nérine, je te veux découvrir un’ miftere,,

Mon cceur fe fent bleflé par un nouvel amous.
Piv
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NFEFRINE.
L’Amour n’a point pour vous de peines ,
Sans fixer vos defirs il fcait vous engager;
Content que vous portiez fes chaines,
11 vous permet la douceur de changer.

Mais, quel heureux Amant 2. ..
ALCINE
Tufgais de quel orage
Les Vents ont aujourd’huy troublé le fein des
Mers,
Ces funeftes Tyrans des airs
Exergoient par tout leur ravage:

Témoin de lenr fureur, j’étois prés du rivage
Les flots qui s’y brifoient avec un bruit affreux
Ont jotté {us le bord un Guerrier matheureux
Trifte viGtime du naufrage :
Yy vole, des Mortels je vois Ie plus charmant ,
Y'en admire les traits , & je plains fa jeunefle,
Je crois qu’en ce fatal moment
La feule pitié m’interefle:
Des ombres de la mort fes yeux étoient couverts,
Je les ranime; helas! voy le prix demon zele,
A peine fe font-ils ouverts,
Quils ont frapé mon cceur d’unc atteinte
mortelle.
NERINE

Yous Paimez !
ALCINE
Sur cesbords je prend foin de fes jours.
NERINE
A quoy luy fervira cc géneroux fecours 2
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Achlant vous aime encor, redoutez fa vengeance,
- Jufqu'aux Enfers il étend fa puiffance 5
Un Rival jaloux , outragé ,
Ne s’arréte point & fe plamdre :
Ce n’eft quaprés s’étre vengé,
Que fa fureur fe peut €teindre.
ALCINE
En trompant fes regards j*évite fon courrous.
N E'R I N E
Songez qu'il eft jalonx.

Quelqu’effort que vous puiffiez faire.
Pour cacher votre changement ,

On ne trompe pas aifément

Un Jaloux que ’Amour éclaire..

ALCINE.
Je force ainfi que luy les Enfers 4 s’armer 5
De mon nouveau Vainqueur ils prendront la
‘deffenfe : ’
Pourquoy dans Pavenir chercher a sallarmer 2
"~ L’Amour a moins de prévoyance.

Cefle de t'oppofer 3 mes nouveaux defirs,

Yignore encore qui j'aime, & veux,s'il eft poffible:.

Mais il paroft ! ... Il réve!... I poufle des
fodpirs !

Vien, fuy-moy : fervons nous du charme des
plaifirs,

Pour difpofer fon ceeur 3 devenir fenfibles

e 2]
Py
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SCENE DEUXIEME,
ASTOLTPHE.

Encbreufes Forefts, & vous Torrents

T affreiix ,

Qui parmi ces rochers précipitez vos ondes ;

Que vbtre horreur convient au fort d’un
Malheureux !

Soyez les confidents de mes douleurs profondes.

Lorfque je me croyois au comble de mes veeux ,
Yay vd perir 'Objet qui feul pouvoit me plaire ;
Nous allions étre unis tous deux ,

Ce que "Hymen aiit fait, letrépas va lo faire.

Tencbreufes Forefts , & vous, Torrents affreux ,

Qui parmi ces rochers précipitez vos ondes ;

Que vétre hotreur convient au fort d'un
Matheureux !

Soyez les confidents de mes douleurs profondes.

03
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SCENE TROISIEME,

ALCINE, ASTOLPHE.
ALCINE.
’Eft trop fonger aux maux que veus avez
» foufferrs+
Quand je fauve vos jours de la fureur des Mers,
Vous livrer au chagiin c’eft me faire unc offenf;
Eft-ce ainfi que mes foins ont touché vdtre ceeur?
Pour marquer {2 reconnoiffance
N’a-t'il d’autres foipirs que ceux de la douleur
ASTOLTPHE.
Helas ! vdtre pitié m’offre un fecours funefte.
A LCINE
Vous. cherchez 3 perir |
ASTOLPHE
C’eft Pefpoir qui me refte,.
Je ne vois qu’a regret la lumiere des Cicux. '
ALCINE
Calmez le defelpoir o vdtre ame fe livre s
Rien ne s’offre-t’il 2 vos yeux
Qui puiffe vous forcer 3 vivre ?

Ze Théatre commence % scmbelliv.
Voyez de ces rochers difparoitze horreu.

Le Théatre change entierement , do an liew dis
rochers on woit paroitre le Palais enchansté
A’ALCINE , 0% font toutes fes Nymphes.

Yen ay fait un féjour agréable & tranquile,
Que ne m'eft-il auffi facile
De bannir fes énnuys gtii ticublent vétre.coenr >
<t P
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——r

SCENE QUATRIEME.

ASTOLPHE,ALCINE,
& fis NYMPHES.

CHGE@UR

L'Amour comble tous nos defirs ,
Nous gotitons fes doucewrs , nous ignorons fcs
peines : .
Ce font les Jeux & les Plaifirs
Qui nous offrent fos chaines.

UNE NYMPHE.

Le tendre Amour qui nous engage
Ne deffend point le changement,
Et pourvil quel’on foit Amant,
X1 permet d’étre Amant volage..

UNE AUTRE.

Quand I’Amour veut nous arréter ,.
Et rendre nos flimes conftantes ,
11 offre dequoy nous flatter :
Noeus rendre fes chaines pefantes,
C’eft nous dire de les quitter ,

Et d’en former de plus charmantes.

DEUX NYMPHES ¢ LE CHEUR.

Venez, jeunes Zephirs, volez , apprenez-nous
A faivre de PAmour le ponchant le plus doux.
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DEUX NYMPHES

Vous n’aimez que les fleurs nouvelles ;
Que vous étes heureux !

Vous étes tolijours amoureux.,

Et vous n’étes jamais fidelles !

DEUX NYMPHES ¢ LE CHEUR.

Venez , jeunes Zephirs, volez , apprenez-notts
A fuivre de ’Amour le penchant le plus doux.

AsToLPHE vent fortir, AL cINE Parrltg

SCENE CINQUIEME.

ALCINE,ASTOLPHE.
ALCINE.

RIen ne peut-il calmer vos peines ¥

Alcine fur ces bords raflemble les plaifirs ;

Un éternel Printemps y retient les Zephirs,

Et fait naftre les fleurs dans nos riantes plaines ¢

Des Oyfeaux enchantez Ies aimables concerts
Fang par tout retentir les' airs :
Orxmpez-vous 3 les entendre ,

Ils ne vous parleront que du plaifir d’aimer :

A ce penchant flatteur fi vous pouvez vous rendre,

Yous verrez des Objets dignes de vous charmer ,
A qui ’Amour fit un ceeur tendre.,



159 ALCINE,
ASTOLTPHE

Ah!ceft le feul Amour qui rend mon fort affrevx.

¥ils d’'un Roy rénommé j’étois né pour la gloue;
Aftolphe feroit trop heureux ’
$'il n'edit fuivy que Ia victoire.

L’aimable Mélanie avoit touché mon cceur
Elle éroit au pouvoir d’un cruel Ravifleur ,
Je Pavois délivrée, & rempli ma vengeance,,
Mes Vaitleaux fur le fein des Mers
Revenoient triomphants aux licux de ma naifface;
D’un perfide élement les abimes ouvers. . .«
O Cicel ! 6 Sort impitoyable !
Referviez-vous ce prix 4 mon fidcie amour ?
Vous avez fait perir cet Objet adorable,
Et pour comble d*horreur vous me laiffez e jour!
ALCINE ‘
Non,vous n’éprouvez pas le fort le plus ter: ible,
ASTOLPHE
Qui peut étre plus malheurcux ?
A LCINE
‘Adorer un Objet 3 nos foins infenfible ,
En devenir jaloux aufli-t6t qu’amoureux ,
s*fforcer vainement de luy montrer fes feux,
Eftre témoin des pleurs qu'il verfe pour unautre:
Ceft un tourment plus rigoureux,
Plus cruel cen: fois que le votre.
ASTOLPHLE
Qualle furprife! ah! que m’apprencz-vous ¥
ALCINE.
Je n’ay péi renfermer unc flime fatale,
Mon cceur a reffenti les plus terribles coups
En- découvrant une Rivale. ...
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Quedis-je clle n'eft plus ; oubliez vétre amous.
ASTOLPHE

Moy ! je luy ferois infidelle!
ALCINE.
res Mines des Amants dans le fombre éjour
N’éxigent point de nous une ardeur éternelle.

Vivons dans ces beaux lieux {ous une méme loy ,

Mon cceur a plus d’amour que mes yeux n’ont
de charmes ;

Celle qui fait couler vos larmes,
Ne vous aima jamais fi tendrement que moy.

Yous ne m’écoiitez pas. . ...
ASTOLPHE
J¢ dois ceffer de vive
C’eft trop prolonger mes malheurs ;
11 faut que ma mort nous délivre ,

Ft vous de yOtre amour, & moy de mes douleurs.

ASTOLPHE fort.

&a
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SCENE SIXIEME.
ALCINE.

Ans le defefpoir qui lo prefle
; DPuis- je le laiffer fans fecours ?
Volez , Demons , volez & deffendez fes jours ...

Je prens foin do fes jours! ah! quelle eft ma
foiblefle !

Mon art a transformé des Amants malheureux ,

Qui reffentoient pour moy la plus vive tendrefle,

Et j"épargne un Cruel , infenfible 4 mes feux !

Par les foins les plus doux allons toucher for ame,
N’écotitons encor que I’Amour ;

Mais fi Ingrat s'obftine & méprifer ma flime ,
Dépit, Rage, Fureur , vous aurez vdtre tour.

Fin du Premier Atte.

&3
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sl sdiesdlbesdliesdia
ACTEIL

Ze ‘Théatye vepréfente un liew éearté, o plufienrs
Amants d’A L c 1N E avoient 6té transformez
en Arbres: Dans le fond, des Rochers; & la
Mer dans Déloignement.

SCENEPREMIERE.

ATHLANT,CRI1SALDE.
CRISALDE
ENvain vous me jurez quaffranchi de fa

chaine ,
Vétre cceur a & Alcine oublié les appas ,
Yous voulez vous venger : fous le nom de Ia
Haine ,
L’Amour anime vdtre bras.
ATHLANT.

Non, je ne venge point ma flime,
Alcine dés long-temps ne touche plus mon ame.

CRISALDE
Qui peut donc exciter vdtre reflentiment ?

Un ceeur indifferent prend-il pour une injure
Quun Objer qu'il méprife aimele changement?
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ATHLANT.

Mon cceur ne s’en plaint point, mais [a gloire
en murmure.
Elle croit que jePaime, elle change 3 mes yeux!...
C’eft trop fouffrir fes injuftices ,
C’eft 4 moy de punir fes indignes caprices.

Yoy ces Arbres épais qui parent ces beaux lieux ,
Et contre le lambeau des Cieux,
Prétent leurs folitaires ombres}
Ce font d’nfortunez Amants,
Que par fes noirs enchantements
Alcine a transformez dans ces retraites fombres,

Zn Symphonie exprime les plaintes des Amants
transformez dans la Forveft.

Ecolite ce ‘rurmure , & ces cemiflements. .. .
"Triftes captifs d’une Inbumaine

Par ces ‘ofipirs confas, par c:tte plainte vaine,

1ls s’efforcent encor d’exprimer leurs tourments.

Mon courroux va répondre d vStre impatience,
Déplorables Amants , {ufpendez vos regrets ;
Par le plaifir dz la vengeance ,
Confolez-vous des maux que ’Amour vous a-
faits :
Déplorables. Amants , fufpendez vos regrets.

On entend une Symphonie vive. On woit fortir
dx fond de la Mer une Congue marine , o eft
ME'LANIE entourée des Génies de la fage
ME'L1ssE, transformez en Divinitez des eanx:
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ATHLANT, CRISALDE.

Quel aimable concert e méle au bruit de "ondc?

Quelle eft cette Beauté qui vient dans ce Séjour 2

Telle autrefois Venus au milieu de fa Cour
Parue peur le bonheur du monde !

ATHLANT.

Demeurons ... demon art employons le pouvoir ,
Goiitons {ans étre vus le plaifir de la voir.

SCENE DEUXIEME.

Les Génies qui ont conduit ME'L AN TE,
Jorment le Divertiffement.

CHGE@UR.

LEs Vents impetucux défarment leur fureur,
Ils fe font renfermez dans leurs grottes
profondas ;
Que la tranquilé paix qui regne fur les Ondes
Rogne dans vétre ceeur.

UN GE'NIE, fous lafigure #uneNs'Re' 1D

Mélifle, qui comme les Dieux
Protege totijours I'innocence,,
Dans un mortel danger a pris vtre deffenfe:
Elle vous fait conduire dans ces lieux
Livrez-vous , Mélanie, i la douce efperancs
D’y voir ¢¢ qui charme vos yeux.
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MELANIE #la Ns'RE'1DE

Dans Phorreur d’un cruel naufragc

Mehdle a confervé mes jours ;
Mais je dois encor plus d fon divin fecours
De me faire amener fur cct'hemeux rivage.

DEUX NE'RE’IDES, ¢& LES CHEURS.

Un ceeur fincers,

Qui perfevere,

Sans rien rilquer ,

Se peut embarquer.
PREMIERE NEREIDE.

Que le vent gronde,

Qu’il trouble onde,

L’Amour plus fort
S¢ait conduire au Port.

CHG@UR.

Un ceeur fincere,
Qui paifevere,
Sans rien rifquer,
Se peut embarquer.

DEUXIEME NEREIDE
Aprés orage,
Sur le rivaﬁe
Mille plaifirs
Comblent fes defirs.

CH @ UR.
Un cceur fincere

Qui perfevere ,
Sans rien rifquer ,
Se peat embarquer.



TRAGEDTIE. 387
MELANTIE.

Doux charme des plus rudes peines,
‘Toy qui nous rend contents fous les plus dures
chaines ,
Préfage des plaifirs, Efpoir, vien dans mon cceur,

Eft-il des malheureux qui ne ceffent de Pétre
Quand tu veux deleurs maux appaifer la rigueur?
Du tendre Amour qui te fait najtre
Tu fus tolijours 1a premiere faveur.

Doux charme des plus rudes peines ,
Toy qui nous rend contents fous les plus dures
chaines ,
Préfage des plaifirs, Efpoir, viendans mon cceur.

LANEFREIDE &« MLt ANIE.

Nous vous quittons, le Sort irrevocable
yeut que vous n’ayez plus de guide que I’ Amour.

MELANIE.

Je vais chercher dans ce Séjour ,
L’unique bien qui peut me le rendre agreable.

#
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SCENE TROISIEME.
ATHLANT,CRISALDE.
ATHLANT.

DE quel trouble fuis-je agité !
Mes yeux avec plaifir out vii cette Beauté :
Elle s’éloigna, je foipire !
C’eft ainfi que I’ Amour s’introduit dans un cocur,
En naiflant ce Dieu nous infpire
Ce mélange confus de peine & de douceur.
CRISALDE.
Quentends-je  vous briilez d’une nouvelle Aidme
ATHLANT.
Qu’il me cotitera cher d’avoir vii fes attraits !
Ses aimables regards eftoient autant de trais
Dont ’Amour a bleflé mon ame.
Ah! fi je pouvois P'engager,
Quel fexoit mon bonheur! quelle feroit ma gloire!
CRISALDE.
En oubliant Alcine , il faur vous en venger,
ATHLANT.
Pourquoy m’y faire encor fonger 2
Y’en avois perdu la memoire.

Pour punir fes mépris ne faifons plus d’efforts ;

‘Vengeons-nous, en prenant une plus belle chaine:

Ia fureur dans mon cceur céde a de doux
tranfports ,

EtPAmour par fes feux érsint ceux de la haine,
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CRISALDBE

Le plus doux plaifir en aimant

Eft le plaifif de Pinconftance :
L’Amour n’eft jamais fi charmant,
{Que dans le moment q}l:’il commence ,

Ou quand il pafleau ¢ angement.

ATHLANT.
Je brife une chaine cruelle,
Je prend les plus beaux nceuds :
Yignore en cet inftant heureux
Si j'ay plus de plaifir de fuir une Infidelle,
Oude fuivre un Obje digne de tous mes yeeur,

ENSEMBLE

Lorfquune Ingratte f¢ dégage,

Heureux qui peut fe dégager !

Que c’sft un charmant avantage
De s’en venger,

Par la douceur d’éure volage.

ATHLANT.

Suivons I’aimable Objet, .. . mais Alcine en ces
lieux !
L’Infidelle of¢ encor fe montrer 4 mes yeux !

5
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SCENE QUATRIEME.

ATHLANT, ALCINE.

ATHLANT.
Ous vous troublez ? vous n’avez plus 4
craindre,
Jooublie ¢n cet inftant que je fuis outragé ;
Yavois apus vos feux ; envain yous vouliez
feindre,
Mais je me fuis affez vengé.
ALCINE.
O Cicl!
ATHLANT.
Que rien ne vous allarme
Jen’ay point immole cet Amant qui vous charme,’
Vous pouvez 'adorer , je n’en fuis point jaloux :
L’.Amour 4 ma vengeance offie un moyen plus
doux
Pour une autre Beauté mon cceur charmé foiipire,
ALCINE.
Qu’entends-je 2
ATHLANT. _
Elle eft dans cet Empire.

Yamais rien de fi beau ne parut fur ces bords ,
Le Cicl pour la former épuifa fes tréfors :
L’Amour la conduifoit , 12 Mer étoit tranquile,
Tous les Vents enchainez refpectoient fon repos
Un paifible Zephir qui regnoit {ur les flots,
Guidoit cette Beauté dans cet heureux azile :
Elle 2 paru : tout céde a fes regards charmants;
Et fes yeux ont plus fait que vos enchantements
ALCINE
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ALCINE & par
Quel preflentiment m’épouvante !
ATHLANT.
Le fort 3 M¢élanie attache mon bonheur.
ALCINE
C'eft Mélanie ! 6 Ciel!
ATHLANT.
C’eft PObjer qui m’enchaate.
ALCINE.
Ceft le fatal Objer de ma jufte frayeur !
ATHLANT.

Qui vous fait fodpirer? Quel chagrin vous devore?
Si vous ne m’aimez pas,pourquoy vous allarmer?
ALCINE
Partagez mes tourments ; le Heros que j’adore

Aime cette Beauté qui vient de vous charmer.
" ATHLANT.
Malheur @ mon Rival, s’il s’en eft fait aimer.
ALCINE
_ Arrétez ; que voulez-vous faire 2
Ah! fi vous écofitez vdtre aveugle colere,
Pour 1’Objet de vos feux,redoutez mon pouvoir.
ATHLANT.
3c frémis!
ALCINE.

Empéchons ces Amants de fe voir,
Et cherchons tous deux 3 leur plaire ;
Mais fi I’ Amour nous eft contraire,
Mountrons tout ce que peut un yufte defelpo's.
Toms VIILL. Q



261 ALCINE,
Pour rendre ma Rivale 2 wos vceux moins

rebelle ,
Dans ce Labirinthe fameux ,
Qu’i I’honneur de I’ Amour a confacré mon zele,

Je feray preparer des Jeux.

Je feindray qu’Aftolphe infidelo

Eft preft de s'unir 4 mon fort;
Pour a forcer 4 prendre une chaine nouvelle,
De fon ceeur irritd ménagez le tranfport.

ATHLANT.
Je feray l'aveu de ma flime.

ALCINE
Je feray mes efforts auprés de mon Vainquenr.
ATHLANT.
Si je ne puis toucher fon coeur.

ALCINE.
Si je ne puis fléchir fon ame.
ENSEMBLE.

HAitons-nous , vengeons-nous ,
Exergons nétre barbarie ;
Que ’Amour jaloux
Se change en furic.
Qui méprife nos vaeux,doit perir fous nos coups.

Fin dn [econd Alke.
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PSP PSP
ACTE IIL

LZe Théatre vepréfente le Labirinthe
#AmMouUR.

SCENE PREMIERE.

MELANIE

E trouve d chaque pas fur ces heureux rivages
Tout ce que la Nature a de plus precieux !
Les plus brillantes fleurs s’y préfentent aux yeux,
Jentends retentir ces Bocages
Des chants les plus harmonicux !

Parmi tant de plaifirs mes yeux verfent des
larmes.
En vain de toutes parts j’ay cherché mon Amant;
§il vénoit d’un regard diffiper mes allarmes ,
Ah'! que mon fort feroit charmant !

Cher Objet de mies feux, vien, I’ Amour favorable
Veut réiinir nos tendres cceurs ¢
Quel plaifir de pouvoir dans ce Séjour aimable,
Aprés mille perils, godter mille douceurs !
o

-

Q¥



564 ALCINE,

SCENE DEUXIEME.
ALCINE, ME’-LA-NIE.,
ALCINE, & par

C’Eﬁ—clle : portons dans fon ame
Les troubles que me caufe une jaloufe Aime.

MELANIE, part
Une Nymphe paroit, implorons fon fecours.

S

a AL cinaBE.

Belle Nymphe,, calmez le trouble qui m’agite,,
$ar cos bords étrangers Méliffe m’a conduite. . . |

ALCINE
Méliffe ! 3 ce feul nom je tremble pour vos jours,
MELANIE.
Que puis-je redorer 2
ALCINE.
Sa plus fiere ennemie,
Alcine regne dans ces lieux
Etpour garentir vitre vie,
Ne vous offrez point 4 fes yeux.
Le Ciel envain prendroit vétre defknfe,
Tout fe foimet 4 {2 puiffance.

Les Manes 3 fon gré fortent de lears tombeanx ,

L’Aftre du jour s’arréte au milieu de fa courfe :
En prenant des chemins nouveaux

Les fleyves €étonnez remontent 3 leur fource.
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MELANIE
Helas ! je ne viens point combattre fon pouvoir,
Je viens chercher Aftolphe, & PAmour qui
m’amens
Me flatte' de Pefpoir
Deréiinir nos cceurs de fa plus douce chaine.
ALCINE
Rertoricez pour jamais au defir de le voir.
MELANTIE.
Y renoncer! 8 Ciel! Que voulez-vous m’aprédre?
Dois-je craindre pour luy# dois-je craindre pour
moy ?
Dans” quelqu’enchantement geftil laflé fur-

prendre,
Ou dois-je foupgonner fa foy ?

v Daignez fixer mes craintes,
‘Aunom du Dicu charmant qui regne dans les

coeurs;
$i vous avez jamais reflenti fes atteintes ,
Laifez-vous toucher par mes pleurs.

Yignore quel coup me menace,
Mais je reffens tous les malheuts
Qu’en ce moment fatal un jufte effroy me trace.
ALCINE.

Par les jeux que vous allez voir
Pénetrez un fecret que vous youlez fgavoiry

o550 ‘
Qi



366 ALCINE,

SCENE TROISIEME,

Kes Amants G les Amantes du  Labivinthe
& Amour Viennent former ce Divertiffement
& thanter le bonhenr de denx coeurs que
¥ Amour vend fatisfaits.

CHG@UR.

Ue ces bois , que ces fleurs , cos gazons
s'embelliffent
Par des nceuds érernels deux coeurs charmez
suniflent. :
Quils gofitent chaque jour mille plaifirs
nouveaux.
Célcbrez leur bonheur,chantez tendres Oyfeaur,
Les doux charmes dont ils joiiiffent :
M¢élez vos voix au bruit des eaux ,
Que les Echos en retentiflent.

Zss Amants beuvenzx du Labivinthe & Amour
font le Divertiffement.

UNE AMANTE ds Labirinthe & Amour.

Les Amours dans ces belles retraittes
Ont formé mille routes fecrettes ,
La raifon , pour todjours ,
S’égare en ces détours.
~ NERINE.
C’eft fouvent la raifon trop cruelle
Qui fe rend le Tyran de nos tendres defirs,
Trop heureux de nous délivrer d’elle
Par les enchantements des amoureux plaifirs !
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UN AMANT.
Gardez-vous de: vouloir.vous deffendre
De L’Amour qui cherched vous furprendre:
11 ne feduit les coeurs que pour les rondre heureux,
Les pieges qu'il leur tend font.lesRis & les Jeux.
? TOUS TRO-I1S.
Suivons tous une erreur i charmante ,
Avec luy tout rit , tout nous enchante ;
.Contents des feux fecrets qu’il nous fait reflentir
Qui s’égare en ces bois n'en veut jamais fortiz.
ALCINE.
Venez dans ’Empire
Du tendfe Amour:
Houreux- qui {odipire
Dans- ce Séjour;
Venez daps, ’Empire
Du tendre Amour :
Tout: ce-qui-relpire
Luy faiv la cour,

Icy Zephire & Flore
Gotitent fes douceurs 3
Que leurs langueurs,
Que leurs ardeurs
Font éclore
De vives fleurs!

Venez dans I’Empire
Du tendre Amour 3
Heureux qui {odipire
Dans ce Séjour ;
Venez dans I’Empire
Du tendre Amour :
Tout ce qui refpire
Luy faw la cour.

Q_iv
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Ses doux appas attirent
Ces charmants Oyfeaux :
Sous ces ormeaux:
Des feux fi beaux
Leur infpirent
Des chants nouveaux.

Venez dans I’Empire
Du tendre Amour:
Heurcux qui fodpire
Dans ce Séjour ;
Venez dans 1’Empire
. Du tendre Amour :
Tout ce qui refpire
Luy fait la cour.

MELANIE 2Ns'RINE

Malheureufe ! je vois tous les autres heurcux.
Pour qui célebrez-vous ces Jeux?

N E'RINE

Aftolphs adore Alcide , & I’Himen favorable
Allume pour eux fon flambeau.

MELANTE.
Qua dites-vous; Aftolphe ! & deftin déplorable ¢
N ERINE.

L’ Amour & les Plaifirs forment un ncend fi beau.
Tous les Amants fortens

XKL
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SCENE QUATRIEME.

MELANTIE

Qx?il juroit de porter jufques dans letombeau!

Tandis que dans ces lieux je{uiccombed ma peine,
Son cecur charmé d’un feu nouveau
Cede au doux penchant qui I’entrafne !
1 me fuit ¢ fon himen fe prepare 4 mes yeux !
Non , je n’en verray point les apprefts odieux,

L’I ngrat ne m’aime plus ! il a brifé Ia chafne

Séjour charmant, Bocages forbres,
Ou pour un Inconftant je vais perdre le jour ;
§’il vient aprés ma mort fous vos tranquiles
ombres ,
Réprochez-luy fon crime, & vengez monamour.

Préfentez A {&s yeux mon {ang avec mes larmes ,

Echos , redites-luy mes accents donloureux ;

Qu’un trifte fouvenir trouble 3 jamais les charmes
Qu’il cherche dans de nouveaux necuds.

Séjour charmant , Bocages fombres,
Ou pour un Inconftant je vais perdre le jour ;
S8'il vient ap1és ma moxt fous vos tranquiles
ombres ,
Reéprochez-luy fon crime, & vengez mon amour,

xX

Qv
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SCENE CINQUIEME,
ATHLANT, MELANIE

ATHLANT.

E vos tourments calmez la violence ;
Tout revere icy ma puiffance :
Je viens dans vos malheurs vous offrir du {ecours,
Trop heureux i je puis en terminer le cours.

Banniflez la eriftefle
Qui trouble de vos yeux les charmantes doucenrs;
Quils gotitent le plaifir d’infpirer la tendrefle ,
Et ne s’occupent pas 4 répandre des pleurs.
MELANTIE
Mes.yeux font condamnez 3-d’éternelles larmes.,
Ils ont feuls caufé mon malheur;

Pour prendre de Pamour, ils ont feduit mon ceeur,
Et pour en infpirer ilsn’ont point eu de charmes.
ATHLANT.

A vos attraits qui pourroit refifter 2
Des plus beaux feux ils enchantent les ames.
MELANTIE
Helas ! fi j'inlpirois de veritables flimes,
Je ne voulois qu’un ceeur , j’aurois ¢ Parréter.
ATHLANT.
Jefcay ce que pour vous le tendre Amour infpire,
Mais je ne congois pas
Qu’un cceur fotimis 4 v6tre Empire
Puifle ailleurs trouver des appas.
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M ELANTIE & par.
Perfide! je brilois d'une-fidme fi- tendre!
Jote perds! eft-ce un fort queje'devois attendre ?
ATHLANT.
Vengez-vous par le changement,
Pour jamais fous vos loix votre beauté m’engace ;
En couronnant les veeux d’un veritable Amant
Vous punirez I’Amant volags.
ME'L ANIE
L’Amant volage ! helas ! qui Pauroit foupconné 2
Des mains de la Vi€toire il éroit couronné ,
Lorfqu’il vint me jurer une flime érernelle.
Je n’ay pas crd jufqu’d ce jour
Qu’un ceeur 4 Ia Gloire fidele,
it étre infidele 3 ’Amour.
ATHLANT.
11 a quitté vos fers, & vous verfez des larmes !
C’eft 4 fes nouveaux feux piéter encore des
charmes. :
MELANIE
Ye perds un bien charmant qui bornoit mes defirs ;
Ah! que le (ouvenir de ma premiere gloire
Va me cotiter de pleurs & de:foiipirs !,
Amour , en m*6tant mes plaifirs ,
Pourquoy.m’en laiffer la memoire
ATHLANT.
O trop heureux Rival ! Cruelle , oubliez-vous
Que yentends vos tegrets , & que je fuis jaloux 2
Vous I’adorez , & loin de me répondre. . .
MELANIE.
Cédons 2 mon jufte tranfport ,
Allons chercher I'Ingrat, le voir, & le confondre ,
Et dans le méme inttant decider de mon {ort.

@gies _
Qv
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SCENE SIXIEME.
ATHLANT.

Lle me fuit ! fon ceeur Padore !

Et je me fens attendrir par fes pleurs !
Ye prends part 2 {3 peine & je plains fes malheurs!
Triomphons de I’Amour dont le feu me devore,

Et loin d'irriter fes douleurs,
Que mon Rival. . . Ce nom rallume mes fureurs.

Non, je ne puis fouffrir un bonheur qui m’outrage
L’efpoir de m’en venger peur feul flatter mes
veeux,
Une ingratte Beauté m’infpire moins de feux
Que mon Rival ne m’infpire de rage. ..

Inutile tranfport dont je fuis animé !
§’il meurt , pourray-je plaire aux yeux qui m’ong
charmé ?
Trompons plﬁtét-A}cinc,& pour toute vengeance
’Aftolphe pat mes {oins parte de ce Séjour,
Y’ay pour flatter mon efperance,,
Mon Pouvoir, Ie Temps & I’ Amour.

Fin dn troifiéme Alte.

2%
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ACTE IV.

Le Théatre repréfente une Caverne magique ,
an travers de laguelle on voit la Mer
dans Véloignement.

SCENE PREMIERE.

ASTOLPHE, CRISALDE.

ASTOLPHE

LE croiray-je ? Méliffe a fauvé Mélanie,
Elle a daigné la fecourir?
CRISALDE.

La rigueur de vos maux fera bien-tot finie.
ASTOLPHE, i par.

Mdlifle , quels honneurs ne dois- je point t'offrir 2
Le foin que tu prends de f{a vie,
Va faire honte aux Dieux qui la laiffoient perir.
4 CRISALDE.
Dans quel heureux climat puis-je encor voir fes
charmes ?

CRISALDE
LEnchanteur qui d”Alcine adore les appas,

Y fera conduire vos pas,
Yous hry caufez icy de trop vives allarmes.



374 ALCINE,
Pour cacherun départ qui va vous rendre heureus,
Dans cet Antre écarté vous le devez attendre :
Pieft i favorifer vos veeux
Vous le verrez bien-tdt s’y rendre.

ASTOLDP HE apart

Beaux Yeux , dont je reffens I’adorable pouvoir ,
Je vous rendray témoins des tran{ports de ma
flime!
AL fi le feul efpoir
Touche {i vivement mon.ame,
Quel charme!quel plaifir auray-je 3 vous revoir !

CRISALDE
Le Cicl doit couronner une §ame fi belle.
ASTOLPHEapar

Je te pardonne, & Sort, les maux quetu nvas
faits H
CRISALDE.

Trompez Alcine;allez od I’ Amour vous appetle;
Le vent yous favorife, & des vaifieaux font précs.
ASTOLPHE

On ne vient point encore 1
Que P’attento oft cruelle aux cozurs bien amoureuy!
Allez , de mon départ preflez I'inftant heureux ;
Ne me refufez pas le fecours que j'implore.

soEie
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SCENE DEUXIEME.
ASTOLPHE.

V Afte Mer,montre-toy favorable aux Amants,
Fais voir que dans'ton f¢in Venus a pris
naiflance :
Porte-nioy dans les lieux charments
Ol je dois recevoir le prix de ma conftance.

Puiflent ainfi les vents qui foulevent les flors,
Te laiffer 3 jamais dans un heursux repos ;

Tu m’as {auvé malgré moy-méme,
Quand javois contre moy lesDeflins & I" Amour;

Voudrois-tu me ravir le jour,

Quand je vais revoir ce quc j'aime ;

Vafte Mer, montre-toy favorable anx Amarnts,

Fais voir que dans ton {ein Venus a pris nai fance:
Porte-moy dans les lieux charmants

O je dois recevoir le prix de ma conftance.

Ne vsyant paroitre perfonne , il paffe dans un cosé
an Théarre.

&%
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SCENE TROISIEME.
MELANTIE, ASTOLPHE.
ME'LANIE ﬁms vir ASTOLPHE.

’Ay cherché vainement un Ingrat qui me fuit,
Malgré moy dans ces licux Alcine me conduit ;
A quitter ce Séjour elle veut me contraindre :
Helas! Que mon fort eft 3 plaindre !
Je Laifle mon Amant, & mon amour me fisit !
En voyant AsTOLP HE.
Mais que vois-je ? c’eft I’Infidelle !
Eft-ce moy qu'il cherche en ces lieux 2

ASTOLPHE,apart

Que je fuis accablé d’une peine cruelle !
En appercevant ME'LANTE,
Eft- ceune illufion ? me trompez-vous mes yeux ?
4 MELANIE

Par quel heureux deftin. . ...
MEULANTILIE.

Va, porte ailleurs ta ime
Perfide, tes ferments ont trop feduit mon cocur.

ASTOLTPHE
Quel courroux , Ciel ! quelle-riguour !
De quel coup imprévil je fens fraper mon ame
MELANIE

Je fgay trop ta nouvelle ardeur
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Yon, Cruel, non jamais je n’eus fur toy d’empire,
€e n’eft point le penchant qu’un tendre amour
infpire,
Qui.t’ayoit folimis 4 mes loix ,
Perfide , ton ame inconftante
Devoit-elle ternir tant d- fameux "exploits ,
En trahiflant nne credule Amante2
ASTOLPHE
Moy vous trahir ! )
MELANTIE
Bannis ces vains déguifements-,
Laifle, Ingrat, I'art de feindre aux vulgaires-
Amants ,
Ua Heros ne doit point en connoitre I'ufage:

ASTOULP HE

Ceflez de me donner un nom fi gloricux,

Ou ne me croyez point volage ;
Qxle me ferviroit-il qu’on vantat mon courage,,
Si D’infidelité me rendoit odieux ?

Mon trouble , mes {erments, vos charmes,

Rien ne rafliire vdtre cceur?

Pour vous tirer de vdtre erreur ,

e vexferay mon fang,fi c’eft pau de mes larmes..s
Vous fofipirez , helas ! jugez micux de mes feux.
MELANTIE
Alcine a des attraits qui bornent tous tes vceux,
ASTOLPMHE

Alcine ! & vous Pavez pi croire?
C’eft trop blefler mon amour & ma gloire;
Je vais par des mépris irriter contre moy
Sa vengeance la plus horrible :
Pour un Amant conftant la mort et moins terribls
Que de voir foupgonner fa ny,



378 ALCINE,
M E'L AN 1IE.
Arrétez : je fremis. . .
ASTOLTPHE
Helas ! pour me foduise,
On m’avoit affdré que dans d’autres climats
Mélifle retcnott vos pas ;
Un Enchanteur feignoit do m’y conduire.
MEL ANTIE
Ah! jen’en doute plus; on nous trompoit toug
deux ,
Cet Enchanteur ofe m’offrir fes vecnux.
ASTOLTP?HE.
Il vous.aime ?
M E' L ANTIE.
La mort ne rompra point ma chaine.
ASTOLTPHE
Dans la nuit du tombean je porteray fies fcrs,

ENSEMBLE.

Nos rivaux vainement armeroieat les Enfers ;
Pour degager mon casur , lear force lera vame,

Le Théatre Sobfenreit, on voit tomber des flimes
ATHLANT parsit dun eité , ¢ rontre ;
AL cINE paroit auffi, ¢ rentre de Uautre
cote.

MI'LANIE.
Mais, 6 Cicl ! leur courroux commence dPéclater.
ASTOLPHE
La nuit répand icy fes plus épaiffcs ombres !
MELANIE.
Quels Monfttes pour m’¢pouvanter ,
Sont fortis des Royaumes fombres !
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ASTOLPHE
Que d’abimes profonds s’entrouvrent fous mes
1

pas!
MELANTIE

Cher Amant,
ASTOLPHE.
Mélanie ,
ENSEMBLE.
Evitez le trépas.
MELANTIE

Je crains pour vous un Enchantenr barbare.
ASTOLPHE.

Je crains pour vous Alcine & [a fureut.
ENSEMBLE

Une fecretts horreur
De mon ame s’empare !

ASTOLDPHE.
Quel fort de- nos tendres amours !
MELANIE
Quel fort d’une flime fi belle !
EeNSEMBLE

Dans ma frayeur mortelle
Je ne tremble que pour vos jours.

ATHLANT ¢ AL CINE vicnnent los intarrompyes

R



380 ALCINE,

SCENE QUATRIEME,

ALCINE, ATHLANT,
ASTOLPHE, ME'LANIE.

ATHLANT.
Remblez Audacieux.
ALGCINE.
La mort Iz plus affreufe
Finira ces tranfports charmants.
ATHLANT #, ASTOLPH Ee
Amant trop fortuné,
ALCINE z Me'Lants.
Rivale trop heurcufe,
ATHLANT®ALCINE
Vous n’échaperez point 3 nos reflentiments.
ALCINE #ATHLANT.
Méliffe embrafle leur défenfo ;
Sans unir nos efforts, -
Nous ne pouvons luy faire refiftance.
Apellons fur ces bords ,
Tous ceux qui de ndtra Art partagent Ia
puiffance.
ATHLANT®ALCINE
O vous,qui co nme nous commandez aux Enfers,
Venez , accouccz-tous des bouts de Punivers.

Lcs Magiciens paroiffent : Les hns defeendent de
[ ¥ 7’
Vair fur des Monflres,é dans un Char enflamé;
Les autres forient des portes de la Cavernema-
gique. Dans le m*me moment le fond du Théatre
qui repréfente la Mer, fe ferme.

Ll )
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—

SCENE CINQUIEME.

ATHLANT, ALCIN E,
A‘STOLPHE,ME'LANIE.
ENCHANTEURSOMAGICIENNES,

UNENCHANTEUR.

NOus venons f{econder le pouvoir de vos
charmes ,
Ordonnez : que faut-il entreprendre pour vaus ?

ALCINE
MElifle fur ces bords nous caufe mille aliarmes :
ATHLANT.
Contre cette ennemie il faut nous unir tous.
. LENCHANTEUR

Efperez tout de ndtre zele
$i les Cieux font pour elle,
Les Enfers font pour nous.

C H@UR.
Armez-vous , venez nous deffendre,
Torribles Habitants du Séjour ténebreux ;
Que nos cris fe faflent entendre,
Au fond de vos Antres affreux.

Les Magiciens ¢ les Magiciennes formen
Acs Enchantemenis



382 ALCINE,
ATHLANTA&ALCINE
Stix , Cocyte, Acheron , noires Divinitez,
vous , qui dans les Royaumes fombres
Par les affreux dérours de vos flots redoutez ,
Enfermez pour jamais les crimincllcs ombres ,
Donnez - nous un fecours que nous vous
demandons, ‘
Fixez pour nous la viftoire,
C’cft vous que nous deffendons ;
Qui s’arme contre nous,, attaque votre gloire,

Zes ENCHANTEURS repetent les quatre derniers
Vers, ¢ font une Entrée de Danfis.

ATHLANT %2 ALciINE.

C’eft peu , pour deffendre ce bord

D’armer la puiffance infernale ;

L’Amour jaloux fera plus foit.
Livrez-moy mon Rival.

ALCINE ZATHLANT.
Livrez-moy ma Rivale
ENSEMBLE.

Qui peut refifter 4 nos coups?
Nous fommes outragez , amourcux , & jaloux

Fin dn q:mtric’mc Adte.

W
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ACTE V.

Le Théatre vepréfente dans le fond une Tour
magique ois font vetenus les Captifs ' ALcINE,
& fur le devant la Foreft enchamtée on fes
Amants avoient été transformez en Arbres.

SCENE PREMIERE.

ALCINE

FUreur , Amour, Tirans trop rigoureux ,
- Que je fgache du moins 4 qui je dois me rendre :

Un cruel que j’adore 2 méprifé mes veeux !
Une autre I’a tonché de I’ardeur la plus tendre !
_Et tous les foins que j’ay pi prendre,

Loin de les defunir ont referré leurs nceuds ¢

Je n'ay recours qu'd toy, Futeur, c’eft trop
attendre,
Hite-toy d’¢étouffer un amour malheureux.

Immolons qui m’outrage. .. ah! que vaisje
entreprendre ?
Tous fes mépris n’ont point éteint mes-feux;
Des regrets , des remords affreux,,
Sont les fruits que ’en dois prétendre.



334 ALCINE,

Jen’ay.recours qu’;i wy, vien, Amour, vien
fulpendre B .

D’une aveugle fureur, les “tran{ports dangereux...

Quelle indigne pitié voudroit fe faire entendre?
Eft-ce 3 moy d’épargner ces Amams trop
heureux ?

Fureur., Amour, Tirans trop rigoureux ,
Que je fgache du moins 3 qui je dois me rendre ¢

SCENE DEUXIEME,

ATHLANT,ALCINE

ATHLANT.

~Our faire 3 mon Riyal fouffiir mille tour-
‘ments
Je prolonge fa vie;
Fiez- vous a la Jaloufie,
Elle fgait inventer de nouveaux chitimens ;

Je rempliray bien-t6t ma haine & vétre attente;
Je ‘perceray fon fein, & d’une main fanglatite
Jarracheray ce cceur dont le mien eft jaloux,
Quel plaifir de pouvo.r aux yeux de fon Amante
L’offrir ex pirant fous mes coups !

Par ce fuplice affreux j’acheveray d’éteindre
De ma fatale ardear. .. Quoy? vos fens font
troublez
Vous pouflez des foripirs , je vois que vous
tremblez ;.
§'il'meurt, eft-ce 3 vous de le plaindre ?
ALCINE.



TRAGEDIE. 385
ALCIN E.
Wn Ingrat qui m’eft cher va tombes fous vos
coups : ‘
Malgré le dépic qui me prefle,
Dans le fond de mon ceeur jaloux
Je fens qu'une indigne tendrefle
Va triompher de mon courroux.

ATHLANT.

Quelle foiblefle ! ah ! rougiffez de honte,
Tmitez mes tranfports ; Que la fureur furmonte
D’an amout outragé les reftes mal éteints,

ALCINE
Je devrois le punir, je le veux, je le crains;
Je céde au trouble qui m’accable. . ...
ATHLANT.
Songez quil eft ingrat.
ALCINE.
1L cft todjours aimable
ATHLANT.
La raifon le condamne, il 1a faue écoditer.
ALCINE
L’Amour parle pour luy ; puis-je luy refifter
ATHLANT.

C’eft ndtre peu de refiftance
,  QuidonneaI’Amour fa puiffance,
On peut éteindre {es ardeurs ;
Quand ce Dieu regne {ur nos ames
C’eft moins la force de fes flimes ,
Que la foiblefle de nos coeur=.
Toms VIIL P.



386 ALCINE,
ALCINE
Heureux fi vous paffez fans peine
Du penchant de "amour au tranfport de la haine?

ENSEMBLE

Amour , fors d’un cceur irrité
Va regner fur des coeurs paifibles :
C’ft 4 la feule cruauté

Ques nous devons étxe fenfibles.

ALCINE.
Les Miniftres folimis 4 mes commandements ;
Vont conduire icy Mélanie.

ATHLANT.

On va livrer 3 mes reflentiments,
L’Ennemi qui s’oppofe au bonheur de ma vie:‘
. ASTOLPHE parot
Mais je le vois , je vais percer fon cceur ,
11 faut que par {2 mort ma haine fe fignale.

ALCINE
L’Ingrat defarme ma fureur ,
MEz/'L A'NIE parih
Mais pour la ranimer j"appergois ma Rivale.

&L
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SCENE TROISIEME.

ATHLANT, ALCINE,
MELANIE, ASTOLPHE

ASTOLPHE., entrant dnetsé & ALcINE,
& appercevans ME'LANIE.

Jufte Ciel ! la verrez-vous perir !
ME/L ANIE ,entrant du coté  ATHLANT,
¢» appercevant ASTOLPHE.
O jufte Ciel ! daignez le fecourir !
ATHLANT a4 ALcINE

¥’ay vaincu mon amour , il faut vaincre le vétre 5
Loin de nousattendrir,ne fongeons I'un & ’autre
Qu’a laver nbtre outrage en preflant leur trépas:
Cc bras va vous apprendre a punir des ingrats.

Meurs ...

10 veut paffer devant A L c 1N &, pour fraper
ASTOLPHE.
MELANIE

O Ciel!
ALCINE.
Arréee, Barbare,

Porte 3 mon cceur les coups que ta main luy

prepare.
Quoy! tout ingrat qu’il eft, fans mourir de

douleur,
Pourrois-je fadtenir ce fpeacle effroyable 2

11 faudroit me donner un cceur

Qui fut comme le tien, C ruel, impitoyabls.

ATHLANT veut encore frapper AsTOLPHE,

R
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ALCINE.

Artéte, crain mon defefpoir ,
Mon art ainfi que ton pouvoir,
Arme les Habitants du ténebreux rivage ;
Tu vas voir les Enfers partagez entre nous,
Et fi tu ne crams point leur rage,
D’une Amante en fureur tu dois craindre les

coups.
ATHLANT ™

Cceur foible! ame timide infenfible 4 'outrage !
Digne enfin des mépris que I'Ingrat a pour toy ;
Tu trembles ! tu frémis d’effroy !

Tu ne peux fouffrir qu'il périfle 2
Qu'il vive: j’y confens ; mais apprend 4 quel

prix.
ALCINE.

Qu’éxigez-vous de moy? ...
ATHLANT.
Que 'himen les uniffe,

ALCINE
()&clle horreur faifit mes efprits !

Ah! périffe plicdt I"Amant avec ' Amanta,
Quand il m’en codteroit le jour :

De leur fang odieux ma main encor fumante

M’ouvrira les chemins de 'infernal Séjour,
Yiray me joindre aux Eumenides,

Mieux qu’elles je {cauray tourmenter ces Perfides,

Et combattre  jamais leurs voeux & leur amour.
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Laiffez-moy prendre ma Victime.

Elle veut paffer devant ATHEANT pourfraper
ME/LANIE. '

ATHLANT.

_ Arréte; un vain tranfport t’anime ;
Le deflcin en eft pris, ils ne periront pas ,*
e veux que leur bonkeur devienne ton fupplice,

On voit des éclairs , & on entend le tonnerre.
Ces éclairs , ces bruyants éclats
Angnoncent en ces lieux Méliffe !

Seule tu ne fcaurois fans moy luy refifter,
Je t"abandonne aux coups qu’elle va te porter.

%.

R iij
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SCENE QUATRIEME.

ALCINE,ASTOLPHE,
MELANIE.

Tandis g A 1. ¢ INE chante on entend un bruit
tervible, ¢ tandis queles denx Amants chantent:
on entend une Symplionie donces

ALCINE.

QUcl‘ pouvoir plus fort que mes charmes
M’arréte, & de mes mains a fait tomber les armes?
Ah! quel fracas ! quel bruit affreux !

ASTOLPHE & ME'LANIE.
Venez nous fecourir , favorable Méliflz.
ALCINE
Quel prefage fatal ! quel: deluge de feux!
ASTOLPHE & MELANIE,
Venez , puniffez Pinjuftice.
ALCINE

Ces arbres , ces remparts s’abiment 3 mes yeux ,
Ah! quelle rigueur extréme !
Mes captifs délivrez vont partir de ces lieux ,
VUn pouvoir inconnu vient m’enchanter moy-
méme,
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Ees arbres de ta Foreft enchantée difparoiffent ,
1s Tour Sabime, & les Feros qui étoient
tyansformex. on  captifs , pavoiffens aves

E'L1ssE.

MELISSE& ALCINE.

Suby Parreft des Dieux , & pour ton chatiment
Vov ces Amants heureaux joiiir d'un fort
charmant.
ALCINE

Sortez, Demons;fortez, & fervez ma vengeance...
Quoy ! tout trahit mon efperance!. ..
Tout m’éconnoit ma voix. .. en de pazeils

malheurs.
Ne nous arrétons point 4 d’inutiles pleurs.
Non , puifque les Enfers refafent de m’entendre
La mort m’affranchiffant ’un tourment fi cruel
Mon ombre ira leur faire un reproche éternel
De n’avoir ofé me défendre.

Y

Elle forss

R



562 ALCINE, TRAGEDIE

SCENE DERNIERE.

ME’LISSE , ASTOLPHE, ME’LANIE,
Tronpe A¢ Hevos ¢» de Heroines defunchantez.

MELISSE.

SOrtez d’un fatal efclayage,
Les Dieux brifens vos fers , rendez-leur vdtre
hommage.
Vos malheurs ont fini leur cours,
Qu’ad jamais les plaifirs fuccedent 4 vos peines ,.
Chantez, vivez heureux : ce n’eft plus qu’aux
Amours
Qu’il doit &tre permis de vous donner des chaines,
C HE@ UR.
Nos malheurs ont fini leur cours
Qu’a jamais les plaifirs fuccedent 4 nos peines,
Chantons , vivons heareux : ce n’eft plus qu'aux
Amours
Qu’il doit étre permis de nous donner des chairas.
UNE HEROINE
Lorfque I’Amour vous prodigue fes charmes ,
Formez totfijours d’heureux defirs
%.a conftance eft plus rare au milicu des plaifirs ,
Que parmy les tourments, les foins, & les
allarmes.

Les Flevos ¢ les Feroines defanchantez font:
le Divertiffement , & vepetent le Chxur.

Ein dn cinquiéme ¢ dernier Acte,
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